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General Guidelines

Please read the following instruction carefully and use the product accordingly.
Please keep this manual and hand it over when you transfer the product.
This summary may not include every detail of all variations and considered steps. Please contact us when further information and help are needed.

Notes

The product is intended for indoor use only. The product must be assembled and used in accordance with the provisions of the manual. Personal injury and/or
damage to product may occur if products are used outside of their intended purposes and/or if products have been changed/modified from their original design.
The seller does not assume any responsibility or liability with respect to any injury/damage caused by incorrect assembly or improper use.

Avoid long-term exposure to humid environments to prevent mildew.

Keep the product away from fire sources and high temperatures. Do not expose the product to direct sunlight.

Do not place any hot objects on the surface of the product.

If there are any defective or missing parts after unpacking, please cease assembly immediately and contact us.

Please assemble the item on a spacious surface and do not place the unwrapped product directly on the ground to avoid product damage.

Please do not stand or sit on the wooden boards.

Please wear gloves during the assembly and/or disassembly process to avoid scratches from any sharp edges.

Please match the corresponding part and fitting based on the part number in the manual.

If the part does not match with the fitting, please check the piece as specified in this manual,

During assembly, first loosely align all screws with the corresponding pre-drilled holes and then tighten the screws one by one.

Periodically inspect screw tightness while the product is in use. If necessary, retighten to ensure structural integrity.

If you accidentally spill water or another liquid on the surface, immediately wipe clean with a dry towel.

Please keep the product away from sharp, pointed objects and corrosive substances to prevent product damage.

Please place this item on level, solid ground during use.

Wamings

Children are not allowed to assemble the product. During assembly, keep all small parts out of the reach of children as they may be fatal if swallowed or inhaled.
Children are forbidden te climb or play on the product to avoid serious bodily injury caused by the toppling.

Keep plastic packing bags out of reach of children to avoid any potential danger, such as suffocation,

When the product is evenly loaded, the glass top holds up to 30 kg (66 Ib).

The product should be attached to the wall with the included anti-tipping kit to prevent personal injury caused by accidentally tipping over.
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Einleitung

Bitte lesen Sie die folgende Anleitung aufmerksam durch und verwenden Sie das Produkt sachgemaB.

Bewahren Sie diese Anleitung gut auf und handigen Sie sie bei Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit aus.

Aus Griinden der Ubersicht kénnen nicht alle Details zu allen Varianten und denkbaren Montagen beschrieben werden. Wenn Sie weitere Informationen und Hilfe
benotigen, kontaktieren Sie uns bitte.

Hinweise

Das Produkt ist nur zum Gebrauch in Innenraumen vorgesehen, Montieren und verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben. Eine andere
Verwendung oder eine Veranderung/ein Umbau des Produktes ist nicht erlaubt und kann zu Verletzungen und/oder Beschadigungen des Produktes filhren. Der
Héndler ibemimmt keine Haftung fir Schaden, die durch unsachgemaBen Gebrauch oder falsche Montage entstanden sind.

Stellen Sie das Produkt bitte nicht (iber einen langeren Zeitraum hinweg in einer feuchten Umgebung auf, um Schimmel zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt von Feuerquellen fern. Setzen Sie es zudem keinen hohen Temperaturen und keiner direkten Sonneneinstrahlung aus.

Stellen Sie keine heien Gegenstande auf die Oberflache des Produkts.

Uberpriifen Sie nach dem Auspacken des Produktes, ob es einwandirei aussieht und alle Einzelteile vorhanden sind. Montieren Sie das Produkt bitte nicht, wenn
Teile fehlen oder defekt sind. Kontaktieren Sie uns in diesem Falle bitte umgehend.

Die Montage des Produktes sollte in einem ausreichend groBen Raum durchgefiinrt werden. Legen Sie die ausgepackten Einzelteile bitte nicht direkt auf den
Boden, um Beschadigungen zu vermeiden.

Setzen oder stellen Sie sich bitte nicht auf die Holzwerkstofiplatten.

Beim Aufbau und/oder Abbau des Produktes sollten Sie stets Handschuhe tragen, um durch scharfe Kanten der Einzelteile verursachte Verietzungen zu
vermeiden.

Alle Einzelteile sind mit einer Nummer versehen. Diese Nummern finden sich auch in der Anleitung wieder. Sortieren Sie alle Einzelteile bitte entsprechend dieser
Nummem,

Falls einige Einzelteile bei der Montage nicht zueinander passen, uberpriifen Sie bitte anhand der Anleitung, ob Sie die richtigen Einzelteile genutzt haben,
Ziehen Sie die Schrauben bei der Montage bitte nicht sofort an. Erst nachdem Sie alle Schrauben in die vorgebohrten Offnungen eingesetzt haben, sollten Sie
diese vorsichtig festziehen.
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Prifen Sie regelmafig den festen Sitz der Schrauben. Falls notwendig, sollten Sie die Schrauben nachziehen.

Wischen Sie verschiittetes Wasser oder andere Flissigkeiten auf dem Produkt sofort mit einem trockenen Tuch ab.

Das Produkt darf nicht mit scharfen Gegenstanden oder aggressiven chemischen Substanzen in Kontakt kommen, da es ansonsten zu Beschadigungen der
Oberflache kommen kdnnte.

Nutzen Sie das Produkt bitte auf einem ebenen, festen Boden.

Wamhinweise

Halten Sie Kinder wahrend der Montage vom Arbeitsbereich fem. Zum Lieferumfang gehoren viele Kleinteile, die beim Verschlucken oder Inhalieren
lebensgefahrlich sein konnen.

Um durch Umkippen verursachte Verletzungen zu vermeiden, dirfen sich Kinder unter keinen Umstanden auf das Produkt stellen, auf dieses klettern oder damit
spielen.

V%rwahren Sie Verpackungsteile wie Folien oder Plastikbeutel nur an Orten, die Kindemn nicht zuganglich sind. Verpackungsteile bergen oftmals nicht erkennbare
Gefahren (z.B. Erstickungsgefahr).

Bei gleichmaBiger Lastenverteilung halt die Glasplatte bis zu 30 kg stand.

Befestigen Sie das Produkt bitte mit dem beiliegenden Kippschutz an der Wand, um durch Umkippen verursachte Verletzungen zu vermeiden.
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Lisez attentivement ces instructions et utilisez votre produit d'aprés ce mode d'emploi.

Conservez ces instructions. Si vous souhaitez offrir ce produit a un tiers, joignez obligatoirement ce mode d’emploi.

Pour des raisons de clarté, les détails concernant chague variante ou montage envisageable ne peuvent étre tous décrits. Si vous souhaitez obtenir plus
d'informations ou si vous rencontrez certains problémes non traités de maniére détaillée dans ces instructions, veuillez nous contacter.

Notes

Le produit est destiné uniquement & un usage intérieur. Il doit étre assemble et utilisé conformément aux instructions. Les utilisations qui ne correspondent pas a
la description ci-dessus ou les transformations de I'article ne sont pas autorisées. Le vendeur ne prend aucune responsablité aux dommages causés par un
montage incorrect ou une utilisation non conforme.

Ne placez pas le produit dans un environnement a humidité élevée afin d'éviter le développement des moisissures.

Eloignez le produit des sources d'incendie et des tempeératures élevées. Ne pas exposer le produit aux rayons directs du soleil.

Ne pas placer d'objets chauds sur la surface du produit.

S'ily a des piéces défectueuses ou manquantes aprés le déballage, veuillez arréter immeédiatement le montage et nous contacter.

Veuillez assembler le produit sur une surface spacieuse et ne pas placer le produit déballé directement sur le sol pour éviter d'endommager le produit.
Veuillez ne pas vous tenir debout ou vous asseoir sur les planches de bois.

Veuillez porter des gants pendant le montage et le démontage afin de ne pas vous blesser.

Veuillez faire correspondre la piece et la ferrure correspondantes en vous basant sur le numéro de piece figurant dans le manuel.

Si la piéce ne correspond pas a la ferrure, veuillez vénfier la piece comme indiqué dans ce manuel.

Veuillez d"abord positionner et regler les piéces en faisant référence a la notice de montage, puis effectuer un serrage progressif.

Veérifiez réguliérement le serrage des vis. En cas de nécessité, resserrez-les.

Sivous renversez de I'eau ou un autre liquide sur la surface, essuyez-la immédiatement avec une serviette séche.

Veuillez écarter le produit de tout objet pointu et coupant et de toute substance corrosive pour éviter quelconque endommagement.

Veuillez placer le produit sur une surface plane et solide pendant ['utilisation.

Avertissements

Il est interdit aux enfants d"assembler le produit. L'utilisation par les enfants doit étre faite sous la surveillance des adultes. Dans le cas contraire, le vendeur ne
prend aucune responsabilité pour les dommages matériels ou méme physiques.

Il est interdit aux enfants de monter sur le produit ou de jouer avec. Le renversement du produit causerait des accidents, avec des risques plus ou moins graves.
Pour éviter les dangers potentiels (par exemple les étouffements), gardez toutes les pieces et les emballages (films, sacs plastiques, polystyrénes, etc.) hors de la
portée des enfants.

La capacité de charge statique du dessus de table est de 30 kg (reparti uniformément).

Pour des raisons de sécurité, veuillez fixer le produit au mur avec le dispositif anti-basculement fourni.
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Linee guida generali

Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni e usare il prodotto in modo opportuno.
Si prega di conservare questo manuale e consegnarlo quando il prodotto cambia proprietario.
Questo riassunto potrebbe non includere ogni dettaglio di tutte le variazioni e le fasi considerate. Contattaci se hai bisogno di ulteriori informazioni e assistenza.

Note

Il prodotto & inteso solo per uso domestico. |l prodotto deve essere assemblato o utilizzato in stretta conformita con le istruzioni. Infortuni personali e/o danni al
prodotto potrebbero verificarsi nel caso in cui il prodotto venisse utilizzato al di fuori degli scopi indicati e/o ne venga modificato il design originale. |l venditore non
si assume alcuna responsabilita per danni o lesioni causati da montaggio o uso impropri.

Si prega di evitare un'esposizione prolungata ad ambienti umidi per prevenire la formazione di muffa.
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Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e temperature alte. Non esporlo a luce solare diretta.

Non posizionare oggetti caldi sulla superficie del prodotto.

Se dopo il disimballaggio ci fosse una parte difettosa e/o mancante, interrompere immediatamente I'assemblaggio e contattarci.

Si prega di assemblare il prodotto in una stanza spaziosa e di non appoqgiare il prodotto sballato direttamente sul pavimento per evitare danni eventuali al
prodotto.

Non stare in piedi o sedersi sui pannelli in legno.

Durante il montaggio e/o lo smontaggio, si prega di indossare guanti per evitare graffi eventuali causati da spigoli vivi.

Si prega di abbinare i pezzi agli accessori corrispondenti in base ai numeri segnati nel manuale,

Se i pezzi e gli accessori non si corrispondono, si prega di controllarli di nuovo facendo riferimento alle istruzioni.

Durante I'assemblaggio, prima infilare tutte le viti nei fori predisposti, poi stringerle una per una.

Controllare regolarmente le viti, poiché potrebbero allentarsi durante |'uso prolungato. Se necessario, riavvitarie per garantire lintegnita strutturale.
Se si rovescia per caso I'acqua o un altro liquido sulla superficie del prodotto, si prega di pulirla subito con un asciugamano asciutto,

Si prega di tenere il prodotto lontano da oggetti taglienti e sostanze chimiche corrosive per evitare danni eventuali.

Si prega di utilizzare il prodotto su pavimento piano e solido,

Avvertenze

| bambini non sono autorizzati a montare il prodotto. Durante I'assemblaggio, si raccomanda di tenere | bambini a debita distanza, in quanto le parti di piccole
dimensioni potrebbero essere ingerite con conseguenze dannose per la salute.

Ai bambini & vietato arrampicarsi o giocare sul prodotto per evitare lesioni fisiche causate dalla caduta.

Tenere gli imballaggi di plastica fuori dalla portata dei bambini per evitare potenziali pericoli come soffocamento.

Quando il prodotto viene caricato in modo uniforme, il piano di vetro pud sostenere fino a 30 kg.

Fissare il prodotto al muro con il dispositivo anti-ribaltamento incluso per evitare lesioni accidentali.
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Acerca del manual

Por favor, lea detenidamente las instrucciones y respete los debidos usos del producto,
Por favor, conserve bien este manual y en caso de cesidn, no omita entregarlo junto al producto.
Este manual podria no incluir todos los detalles de cada paso del montaje. Si necesita ayuda o informacion adicional, pongase en contacto con nosotros.

Notas

El producto esta destinado a ser utilizado Unicamente en interiores. El producto debe ser ensamblado y utilizado de acuerdo con las disposiciones del manual.
Pueden producirse lesiones personales y/o danos en el producto si éste se utiliza fuera de los fines previstos y/o si se ha cambiado/madificado su disefo original.
El vendedor no asume ninguna responsabilidad con respecto a cualquier lesion o dano causado por un montaje incorrecto o un uso inadecuado.

Evite la exposicion prolongada a ambientes humedos para evitar la formacion de moho.

Mantener el producto alejado de fuentes de fuego y altas temperaturas. No exponga el producto a la luz solar directa.

No coloque ninglin objeto caliente sobre la superficie del producto.

Si después de desembalar el producto le falta alguna pieza o tiene algin defecto, deje de montarlo inmediatamente y poéngase en contacto con nosotros.

Por favor, ensamble el articulo en una superficie espaciosa y no coloque el producto desenvuelto directamente en el suelo para evitar dafos al producto.

Por favor no se pare o se siente en las tablas de madera.

Por favor, use guantes durante el proceso de montaje y/o desmontaje para evitar arafiazos de cualquier borde afilado.

Por favor, haga coincidir la pieza y el accesorio correspondiente en base al nimero de pieza en el manual.

Si la pieza no coincide con el accesorio, por favor, compruebe la pieza como se especifica en este manual.

Durante el montaje, primero alinee sin apretar todos los tornillos con los correspondientes agujeros pretaladrados y luego apriete los tomillos uno por uno.
Inspeccione periodicamente el apriete de los tomillos mientras el producto esté en uso. Si es necesario, vuelva a apretarlos para asequrar la integridad
estructural,

Si accidentalmente se derrama agua u otro liquido sobre la superficie, limpiela inmediatamente con una toalla seca.

Por favor, mantenga el producto alejado de objetos afilados y puntiagudos y de sustancias corrosivas para evitar que el producto se dane.

Por favor, cologue este articulo en un terreno nivelado y sélido durante su uso.

Advertencias

No se permite que los nifios monten el producto. Durante el montaje, mantenga todas las piezas pequenas fuera del alcance de los nifos, ya que pueden resultar
moriales si se tragan o inhalan.

Se prohibe a los nifos subir o jugar con el producto para evitar lesiones corporales graves causadas por el derrumbe,

Mantenga las bolsas de plastico de embalaje fuera del alcance de los nifos para evitar cualquier peligro potencial, como la asfixia.

Cuando el producto esta cargado uniformemente, la tapa de cristal soporta hasta 30 kg.

El producto debe fijarse a |a pared con el kit antivuelco incluido para evitar lesiones personales causadas por un vuelco accidental.

(v
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Gelieve de handleiding na te lezen en het product zo te gebruiken.
Gelieve de handleiding bi jte houden, en bij verkoop mee te geven.
Deze samenvatting bevat mogelijks niet alle variaties en stappen. Gelieve contact op te nemen indien u meer informatie of hulp nodig hebt.

Opmerkingen

Het product is enkel voor gebruik binnen. Het product dient in elkaar gestoken te worden volgens de provisies in deze handleiding. Persoonlijk letsel of schade
aan het product kan gebeuren indien producten gebruikt worden voor andere doeleinden dan ze voorzien zijn en indien producten worden aangepast van hun
origineel design. De verkoper is niet verantwoordelijk voor letsel'schade veroorzaakt door foutief in elkaar steken of foutief gebruik.

Vermijd overmatig blootstelling aan vochtige omgevingen om schimmel te vermijden.

Houdt het product uit de buurt van warmte bronnen en hoge temperaturen. Product niet blootstellen aan direct zonlocht.

Plaats geen warme objecten op het opperviakte van het product,

Indien er andere defectieve of ontbrekende onderdelen zijn na het uitpakken, gelieve de assemblage onmiddelijk stop te zetten en met ons contact op te nemen,
Gelieve het item in een ruime ruimte in elkaar te steken en plaats het uitgepakte product niet direct op de grond om schade te voorkomen,

Gelieve niet te zitten of staan op de houden borden.

Gelieve handschoenen te dragen tijdens het in elkaar zetten/ of ontmantelen om krassen van scherpe kante te voorkomen,

Gelieve het overeenkomstige deel en fitting te matchen op basis van het onderdeel nummer in de handleiding.

Indien het onderdeel en de fitting niet overeenkomen, gelieve het onderdeel zoals vermeld in de handleiding na te kijken.

Tijdens het in elkaar steken, maakt u de schroeven lichtjes vast, nadien mag u deze goed vastdraaien.

Kijk de schroeven regelmatig na om te zien of deze niet zijn los gekomen bij gebruik. Indien nodig, maakt u deze vaster om de structurele integriteit te vrijwaren.
Indien u per ongeluk water of een ander vioeistof morst, maak dan onmiddelijk proper met een droge handdoek.

Gelieve het product uit de buurt te houden van scherpe objecten en biftende middelen om product schade te vermijden.

Gelieve het item op een effen, stevig ondergrond te plaatsen tijdens gebruik.

Waarschuwing

Kinderen mogen het product niet in elkaar steken. Tijdens het in elkaar zetten, dient u de kleine onderdelen buiten bereik van kinderen te houden vermits het
dodelijk kan zijn indien zij deze opeten.

Het is verboden voor kinderen om op het product te klimmen of ermee te spelen om persoonlijk letsel te voorkomen,

Hou plastieke zakken buiten het bereik van kinderen om eventuele gevaar te vermijden, zoals stikken.

Wanneer het product even is geladen, zal het glas 30 kg ophouden.

Het product dient vast gemaakt te worden aan de muur met de bevestingspunten tijdens het gebruik om schade te vermijden.
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Allmanna riktlinjer

Var god las foljande instruktioner noggrant och anvand produkien darefter.

Var god behall den har bruksanvisningen och dverlamna den nar du overfor produkten.

Denna sammanfatining kanske inte innehaller alla detaljer i alla variationer och dvervagda steg. Vanligen kontakta oss nér yiterligare information och hjalp
behovs.

Anteckningar

Produkten &r endast avsedd for inomhusbruk. Produkten maste monteras och anvandas i enlighet med bestimmelserna i manualen. Personskada och/eller skada
pa produkten kan uppkomma om produkter anvands utanfor sina avsedda andamal och/eller om produkter har andrats/madifierats fran sin ursprungliga design.
Saljaren har inget ansvar eller skyldighet for person- eller sakskador orsakade av felaktig montering eller felaktig anvandning.

Undvik langvarig exponering for fuktiga miljoer for att forhindra mégel.

Hall produkten borta fran brandkallor och hdga temperaturer. Utsatt inte produkten fér direkt solljus.

Placera inga heta foremal pa produktens yta.

Om det finns nagra delar som ar defekta eller saknas efter uppackning, sluta omedelbart att montera och kontakta oss.

Montera artikeln pa en rymlig yta och placera inte den uppackade produkten direkt pa marken fér att undvika skador pa produkten.

Sta eller sitt inte pa traskivorna.

Anvand handskar under monteringen och/eller demonteringen fér att undvika rivsar fran eventuella vassa kanter.

Var god matcha delarna med motsvarande beslag baserat pa artikelnumret | manualen.

Om delen inte stimmer dverens med beslaget, kontrollera delama som anges i denna manual.

Rikta forst in alla skruvar [6st med de motsvarande forborrade halen under montering och dra sedan at skruvama en efter en.

Kontrollera regelbundet att skruvama &r atdragna medan produkten anvands. Dra vid behov at dem igen for att sakerstalla strukturell integritet.

Om du rakar spilla vatten eller annan vatska pa ytan, torka omedelbart av den med en torr handduk.

Hall produkten borta fran vassa, spetsiga féremal och fratande amnen for att forhindra produktskador.

Var god placera denna artikel pa plan och stadig grund under anvandning.

Varming

Barn far inte montera produkten. Hall alla sma delar utom rackhall fér bamn under montering eftersom de kan vara livsfarliga om de svaljs eller inandas.
Det ar forbjudet for bam att kldttra eller leka pa produkten for att undvika allvarlig kroppsskada orsakad av valtning.

Hall plastidrpackningspasar utom rackhall for bam for att undvika all potentiell fara, som till exempel kvavning.

Nar produkten ar jamnt belastad haller glasskivan upp till 30 kg.

Produkten ska f&stas i vaggen med den medfdljande tippskyddssatsen for att forhindra personskada genom oavsiktlig tippning.

(L)
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Ogolne Porady

Prosze uwaznie przeczytaé niniejsze instrukcje oraz odpowiednio uzywac produkt.

Prosze przechowywac 13 instrukcje oraz przekazaé razem z produktem podczas transferu zmiany wtasnoéci.

Podsumowanie to moze nie zawiera¢ wszystkich detali kazdej z wersji oraz uwzglednionych krokdw. Prosze skontaktuj sie z nami jesli potrzebujesz wiecej
informacii albo pomacy.

Zapisy

Produkt ten przeznaczony jest tylko do uzytkowania wewnetrznego. Produkt musi zostaé ztozony oraz uzytkowany zgodnie z przepisami tej instrukeji. Urazy ciafa
oraz/lub uszkodzenia produktu moga wystapic, jesli produkty wykorzystywane sa poza ich zamierzonym zakresem uzytkowania oraz/lub jesli oryginalny stan
produktow zostaty zmieniony/zmodyfikowany. Sprzedawca nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci wynikajacej z wszelkich urazow/uszkodzen wynikajacych z
nieprawidiowego ztozenia lub niewlasciwego uzytkowania.

Unika¢ diugo-okresowego wystawienia na warunki wilgotne, aby unikna¢ wystapienia plesni.

Trzymac produkt z daleka od Zradet ognia oraz wysokich temperatur. Nie wystawiac tego produktu na bezpo$rednie dziatanie $wiatfa.

Nie umieszczac zadnych gorgcych obiektow na powierzchnig produktu.

Jesli zauwazono czesei z defektem lub brakujace elementy po rozpakowaniu, nalezy natychmiastowo wstrzymac proces ztozenia i skontaktowac sig z nami.
Prosze ziozy¢ produkt na przestrzennej powierzchni oraz nie kfa$¢ nieopakowanego produktu na ziemi, aby unikna¢ jego uszkodzenia.

Prosze nie sta¢ lub nie siedzie¢ na drewnianych plytach.

Prosze nosi¢ rekawice podczas procesu ztozenia oraz/lub demontazu, aby unikna¢ zadrapania od ostrych krawedzi.

Prosze dopasowac odpowiednia czes¢ oraz mocowanie bazujac na numerze czesci w instrukcji,

Jesli czesc nie odpowiada mocowaniu, prosze sprawdzic element tak jak podano w tej instrukcji.

Podczas zlozenia, uloz wszystkie $ruby do odpowiednich, wstepnie wywierconych otwordw, a pozniej dokrecic $ruby jedna po drugiej.

Okresowo sprawdzaj docisk $rub, kiedy produkt jest juz uzytkowany. Jesli wymaga tego sytuacja, docisnac aby zapewnic integralnosc struktury.

Jesli przypadkowo wylejesz na powierzchnig wode lub inna ciecz, to wytrzyj natychmiastowo za pomoca suchego recznika.

Prosze trzymac produkt z daleka od ostrych, spiczastych przedmiotow oraz substancji korozyjnych, aby zapobiec uszkodzeniu produktu,

W czasie uzytkowania prosze umiejscowic ten przedmiot na pfaskim, solidnych podiozu.,

Ostrzezenie

Nie dozwolone jest sktadanie produktu przez dzieci. Podczas procesu ztozenia, prosze trzymac wszystkie mate obiekty z daleka od dzieci gdyz moga by¢ one
$miertelne w przypadku pofknigcia lub wejscia w drogi oddechowe.

Zabronione jest wspinanie sig lub bawienie sie przez dzieci na produkcie tak, aby uniknac urazow ciata wynikajacych z przewrdocenia sie.

Trzymac plastikowe torby z dala od zasiegu dzieci, aby unikna¢ potencjalnego niebezpieczenstwa, takiego jak uduszenie.

Kiedy produkt jest rowno obciazony, to szklo moze utrzymac do 30 kg.

Produkt ten powinien by¢ zamocowany do $ciany za pomoca zalaczonych przeciw-spadkowych elementow mocujacych, aby unikna¢ urazdw ciala,
spowodowanych przez przypadkowe przewrdcenie,
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